OSTROV KAPITANA DOUGHERTYHO
Jaroslav VELINSKY

> VOLA VAS ANTARKTIS, KONTINENT NEOMEZENYCH MOANOSTI!
> SUPERMESTO VANDA, SOUTH VICTORIA LAND, CEKA NA TECHNIKY A DELNIKY VSECH
STAVEBNICH PROFESI!

Od té doby, coifsli Gretz, Schneider a Pak Sun Li s geotermalrtbd®u urychleného tani ledaycvznikla v
okoli Vanda Townu v Jizni Viktorii spousta staveiiniparcel. Dry Valley na zapad od zdlivu uZz dostalo
sluSivou stechu z transparentniho antikryolu a stavi se taelitsd mgsto.

Na strad zcela opané lezi Beaufofiv ostrov, kde vlada zkouSi n&decké bazi nejna@ysi polepSovaci figle
na mladencich, cofjjeli do Vandy palit kdalku, pipadné s tabakovymi seminky, zaSitymi v podSives&y.
Mél jsem gilezitost podivat se tam, a byl jsem rad, kdyz jssse vypadl. Zaéth par hodin, co jsem shiral
material pro svou reportdz, jsem se nezamilovatiarpersonalu, natoZpak do choviangak se jim u Beaufoiit
tik&, snad aby nepodali zalobu pro urdzku na ¢&st® znam chlapka, ktery je z polepSenych krimikéloely
pry¢; nejspiS se mu zdaji polep3Seni, sotva jistaka policie stii za katr, protoze v jejich zajmu neleni cpét
obézivo do kapes vSelijakych zapraSenych &ugem pokapanych advokér Dark Street, co by za par certik
zagreli vlastni mamu. Ten lidumil dika Mike Lou Rustle a pry ma piny barak komoinikterym schazi k
dokonalosti jerterna putiocha na hlag.

Mike Lou Rustle je liberal a kandiduje na guva) jeho rozrérné portréty se na vas culi na kazdém rohu a z
osmi spolénosti, které maji pod palcem tekast, jich dla pro Rustla Sest. Pokud snad nevite, jaka Smetlina
dodava valuty na lidumilstvi a volebni kamipazpomeite si na tu krasku s telefonnim sluchatkem ve tvaru
raizovouwkého usniho boltce, kterd na vas hazi zuby ze vptadtickych reklamnichifloh vyznamgjSich
magaziifi. RUSTLE'S SAFETY TELEPHONE Co. instaluje ty nejmgsIngjSi zardené neodposlouchavatelné
telefony do bejvak vSelijakych pdouri; je to nejspiS ohromny dZzob a skoro mé mrzi, 2enjsa to nefisel
sam. T& bych spokoje# tocil palci na liSe a nelamal si hlavu, jakiiatelné vylicit polepSovani graal
védeckymi metodami.

Svou novingkou dréhu jsem z#@al v DAILY CHRONICLE, platku, ktery p#t Horace Dupontovi, stejné
jako SUPERVISION COMPANY a tolik senatorepublikanské strany, kolik pr&yotebuje. Kdyz jsem svého
¢asu dostal nabidku od SOUTH VICTORIA LAND NEWS, ijadm od Duponta vypadl; od té doby, co si jeho
dcera vzala Séfa demokiiaguvernéra Johna Lewise Morgensternafipigdla odstfeny z politické arény a jeho
chovani k zargstnand@m je 0 mnoho mizekjSi nez div.

Protoze paty obvod, kde bydlim, je od centfleng bokem, mam v Atkinson Street najatou malou &&ige
to jen dva bloky od budovy agentury, pro kter@lach na smlouvu jako nezavisly novina chodim sem psat,
piipadné si tu davam dvacet, kdyz se mi nechceidom

Zrovna jsem tam sélds nohama na stole &gmyslel, kde by se dala sehnat &djpa dewena tuzka, kterou
muazete okusovat, kdyz mi Wang ohlasil Jacka Parsonse.

Vidél jsem ho poprvé a hned jsme hélmost. Pachnul jakeerstvé vykopana rakev, belhal se o holi, na levé
noze n¥l misto boty jakousi hadrovou #eru, taky se uz nejmiidva dny neholil a vychazkova uniforma
obchodniho Id'stva na 8m plandala, jako by v ni krafrprivanu nikdo nebyl. Ptal se po tom Bigsovi, co piSe
do novin; giznal jsem se k tomu, sundal nohy ze stolu a nahidkeslo, co tu mam pro hosty, takze je skoro
jako nové. Je to paradni kousek od Verniera, ktergutomatickyifizpisobuje tvaiim téla.

,Nemam rad, kdyz mé zidle osahava jako courata®e,"rekl. ,Taky nesnasintinany. Plivatko tu neméate?"

Hlavu n&l holou jako kulénikovou kouli, mZoural staromédnimi brylemi tepmé taky nerdl jediny zub.
Premyslel jsem, co Ze potebovat od Bigse, ktery piSe do novin, vlastni nemyanabytek, obklopuje se
obskurnimiCinany a nema plivatko. ,Jestli se neobejdete bezpliiviekl jsem, ,tamhleto na zdi je vylevka."

Otail hlavu na il palce a plivl pesré tam, kam jsem ukazal. ,Ptal jsem se v tom barakuttSVictoria Land
News,"tekl. ,Ta sl€&inka dole & poslala za vami. Tak jsem tady."

.Fajn," ekl jsem. ,Vy n& odrékud znate?"

~Jak bych moh?" na to ParsonsigeBewirem jsem fjel na Crazy Fellow z Melbourne. To se vi, Ze vas
neznam."

»Tak pra jste Sel -"

»Zrovinka do toho baraku? Kir ty Viktorii, mladerte. Jsem Angéian, vite? Jo, kralovna Viktorie... Vlez
jsem tam jako dofn A povidam ty slé&ince, ze hledamékoho, kdo by nil zajem o povidani staryho madika.

A ona zase ze pregjakej Christy Bigs, v Sestym stoku na Atkinson 8tre

»,Mam své prace dost, Parsonsi."

Zasklebil se. ,To jsem vidl, hned jak jsem vlez do diie Kolik vam sype to tepini s hnatama na stole?"

,Jde to,'fekl jsem. ,Moznd, ze bych uzivil i kanara."

Hrabl do kapsy a vytahl smotek zapadoantarktibkgtodolarovek. Odgttal jich dvacet a hodil je natdt
Zbytek zase p#ivé schoval. ,MiZzete si koupit pytel kanéy' fekl. ,Tohle bude vaSe, kdyz proénopatite



jistou wcicku... Az ji dostanu, fidam dalSi dva tacy. A k tomu material pro novikterej vam vydla jest
jednou tolik. Co vy na to?"

,O jakou &cicku jde?"

,O tohle," ekl Parsons a polozil vedle hromadky stodolarov&tonco vypadalo jako modravy oblazek s
otvorem, do kterého by se veSel rsek.

,CO je to?" zeptal jsem se.

Jeden ze dvou kamifkktery jsem sebral na jednom ost¥pldyz jsem slouzil pod kapitinem Doughertym
na lodi James Stewart. O ten druhej jseibab, kdyz se Svagr zadluzil a &lmtmu zfendovat chalupu. Chci ho
zpatky."

.Nefikejte. Obyejny kdmen za dva tisice...?!"

.Povidam, Ze zétyti. Dva tef, dva potom."

,poufam, Ze se neurazite, kdyz vésknu -"

,C0? Ze to smrdi?"

.Ne, to jsem nemyslel. Ja jsem nowinBarsonsi. Takovymidéemi se nezabyvam. Co takhlgjaky soukromy
detektiv?"

JAle jdéte," usklibl se Parsons a poctil vylevku dalSitegmym plivancem. ,Vy snad znatejakyho
¢muchala, kterymu se d&iit?"

»A pro¢ vétite mre, Parsonsi?"

Chvili mkel. Pakiekl: ,Ta sl&inka povidala, Ze jste poctivej."

.1a sle&inka nebyla kralovna Viktorie ekl jsem. ,Jmenuje se Bessie Stricklandova a s pumtivosti neméa
zadné zkuSenosti. Rr@e neobrétite na policii?"

.Protoze je to davno prot@ny," zahilial se.

,POwzte mi o tom #co. Uvidime, co se d&lkht."

,Copak jsem to uz nepovidal? Svagr&icp na lod’, lov nestal za moc, nefrz ¢eho splacet, musel Zivit sedm
déti atakdale. Potom tbrozbil na Scillach aifgel na buben. Abych ho vytah z nejhorSiho, Sehjga rejdéem
Cheethamem - za tim mladSim, Arturem, co mu byl Thmien. Dal mi slovo, Ze Tomovi chalupu nechaea z
mu da préaci v lo#hici... Za ten kamen. Byl to souchotihale gknej parchant. VVzal si pro prachy starou babu."

Navlékl jsem tu & na mark-pen a chvili si ji prohlizel. #al vypadala jako ol¥gjny oblazek, do kterého
nékdo vyvrtal diru. ,Nedal bych zagpani pil dolaru,"fekl jsem.

~Ja uz dneska taky ne," na to Parsons. ,Tenki@tblba, nenapadlo, Ze nejsou oba stejny. Proto telci
druhej zpatky. Nebyl to poctivej kSeft... M4 o matSi cenu nez Tomova chalupa a prace u tohoigejdéite
mi, Ze jo, Bigsi."

,Kdo ho ma? Piad ten Cheetham?"

~Jak by ne. Red chvili jsem s nim mluvil."

~Je tady? Ve Vand..?

,10 je tak, kamarade... Myslel jsem, Ze t#iqxi pozaru v southamptonskym refgdtvi. Psaly o tom noviny,
jenze ja uz v ty dobbyl zase na nit Kde jsem nil taky bejt, kdyZ nic jinyho neumim. Jenze dnesKade
diiv potrebovali padesat chlap st&ej ti. Zatracenej zivot. A sem dbltakovy dedky, jako jsem ja,ubec
neberou. Ml jsem kliku, Ze jsem natrefil flek na melbournskyazy Fellow - naraminse mi to hodilo kuli...
No, to az potom. Kdyz jsmagdevirem gistali, koukam takhle i@s starboard - a najednou vidim toho mizeru.
Houbeles uhiel. Jak jsem se dostal ngeh, naSel jsem si jehigslo a zatelefonoval mu...," usklibl se.&Bl, ze
o ngjakym Jackovi Parsonsovi v zivoneslySel, ale kdyz jsem muipomnsl ten pozar v Southamptonu,
zmeknul. Jenze prej uz kdmen davno nema, povidal. Byzei zaplatil sluSnej balik, kdybych nitak, kde je
ten ostrov, kde jsem ty kameny tenkrat nasel."

,Co kdyZ ho opravdu nema?"

~Jakpak by ho ne#i? To neni mozny."

.Mate rgjaké dikazy, Parsonsi?"

Zahihal se. ,No - da se to takct. Mam dikazy."

»Takze jste muekl o tom ostrow..."

»Ani ndpad. Povidam mu - Cheethame, a jak vamna&it, Ze mi ty prachy fakt date, kdyz vam vyklopim
polohu? Nejtiiv zalohu na tevo - a ja si to pak rozmyslim. Cheetham na tanprachy posle, abych W Ze
to mysli pocti¥. Jenom & packdm na ty po®t odkud jsem volal, Ze mi je poukaZe dialo myho IC, jenZe ja
nemam zadnej IC, akorat naim&kou knizku. Tak mu to poviddm, a on zase, zg¢rpreadi, & mu tedafeknu
&islo ty knizky... A kolik Ze chci. Tak jsem niiek, Ze deset téc'

»A on je jenom tak poslal?"

~EXpres, kamarade. JenomzesiA néjakej podraz, protoze ho zndm. Tak jsemimma prachama vlez na WC,
zavel se tam a okynkem vzal roha."

»10 nebylo praw¥ poctivé, Parsonsi."

.,MozZna Ze ne," fikyvl. ,JenZze n§ v ty chvili napadlo, Ze za ty jeho prachy seze&koho, kdo mu kamen
sebere."



,Na vaSem mistbych se spokojil s p&ri, Parsonsi."

»,Na mym mist byste udlal to samy,'fekl.

,Pro¢ si nenajmete l# a nedojedete si na ten vas ostrov pro novy?" kggetia se.

»A co kdyz tam zadnej nenajdu? Nemate gtihjakou cenu pro nten mizernej Sutr ma. KdyZz ho nedostanu
od Cheethama -"

Najednou se prudce rozka$lal. Pusiil dsahl po padajicich brylich. Pak se mu v kowiwrklych Gst objevil
praminek jasticervené krve. Zdalo se mi, Zze se sna&ziorfict; pak nahle prudce vstal, rozhodil rukama a skac
se tvdi na podlahu.

Zachranna sluzbarifetéla v psti minutach.Rekl jsem jim, Ze je to djaky Jack Parsons, lodnik z australské
Crazy Fellow. Teprve kdyz se vytah se zachrannymikemn a saniaky rozjel na sechu, vzpom#é jsem si na
déravy oblazek a dva tisice zapadoantarktickych datarstole.

Penize jsem zamkl do trezoru ve zdi a kAmenadoinky; pak jsem splachl vylevku atwkal na klavesnici
informatoru telefonni seznam South Victoria Langligmeno C.

Jak jsem fedpokladal, zadny Cheetham Artur tam nebyl.

Napadlo 8 to vilasti uz ve chvili, kdy piSly na geties valuty. Lidi, co posilaji expres tesetit&tarym
paprdim nacislo namdnicky knizky, ve Vand tolik neni a Cheethama bych musel aspodle jména znat. A
protoze si Parsons na&é$lo v seznamuekl mi vymyslené jméno.

Zavolal jsem na hlavni postu, ale o jménu odéslg jakych deseti tisic se se mnou odmitli bakigkl jsem
jim, a’ se jdou vycpat. Nepochopili, co tim myslim, nébgli zhotoveni v ANTARCTIC ELEKTRONICS.

Vrétil jsem nohy na 8t a wnoval dlouhy pohled Isabele Hernadndezové&Spgendlené na &€ mého
soukromého pracovi&t Nejlip placend fotomodelka South Victoria Landost@va na ledovci, obklopena
cisaskymi tusnaky; nema na sehbskoro nic a nad hlavou ji polarnifeédvai napis: VOLA VAS ANTARKTIS,
KONTINENT NEOMEZENYCH MOZNOSTI. Atakdale. Je to gémi slogan, nebd NEOMEZENE
MOZNOSTI splyvaji.

Ve skuténosti Isabelu po vSech strankach financuje JererRialltock, ORE MINE EXPLORATION Ltd,
¢imz jsou vaSe moZznosti omezeny na absolutni nutkollv se i svémiemesle dostanu i na recepce v3ech
moznych hlavouin, Jeremiaha Pollocka nevyjimaje, v Z&gséem s Isabelou Hernandezovou neztratil slovo.
Zadna 3koda, to se vi; W Christy Bigsovi by si ttko zarwens nenatrhla. To uZ by si se mnou mohla rovnou
domluvit rande guvernérova manzelka Gladys, za a¥oéd Dupontova, kterou jsem znaval, kdyz jsemgjest
vyrabsl reportdze v novinach jejiho papa.

Zrovna jsem se tomu napadu choromyglachechtaval, kdyz mi zavolala, abych k fig@l kolem jedenacté.

Guvernérova prosta chatstoji vectvrti, které sefikd Mayfair; je tam nejstSi ovzdusi a natie kopule tak
prihledna, Ze siffipadate jak na golfu u sira Archibald#ipctého earla z Plum-Puddiing

Kdyz moje fordka febrazdila padesétihektarovy park &kalika kurty pro simultanni tenis se spodnim
vyhiivanim, zastavila igd kamennym schod&h s tepanymi kandeldbry, pozlacenym zabradlirstysmi
nedplatnymi muzi v uniformach VANDA TOWN POLICE. M8e se tam povaluji miliény dolar které
Morgensternovym stanou, i kdyby vyhral volby Mike Lou Rustle. Nei§oy je to ale stefnmrzelo; uz si na
guvernérovani zvykli, to se vi.

.IC," pral si jeden zd&ch Gtyr.

Podal jsem mu katku okénkem; je to SikownvymysSlena ¥cicka, kterd maitzovou barvu, pokud je ve
spravné kapse. Kdyby si ji viiiEil néjaky Svindlé, zezelenala by za dwminuty.

,0.K.," ekl poldik a vratil mi ji.

.Jako politik byste kariéru nesidl," ekl jsem.

.Kvili tomu tady nejsem, pane," obrétil naruby obvyklodpo¥d androidi, az jsem ho malem ¢&al
podezirat ze smyslu pro humor. ,Pan Westlake spigagezme."

O staickém komornikovi Westlakeovi koluje spousta anekdak napiklad v roce 1895, kdyz Borchgrevink
vystoupil u mysu Adare jako prviiiovék na antarktickou pevninu, stal tam v houftirtéki Westlake a povida
Borchgrevinkovi: ,Vitdm vas, pane. Obavam se, Zérjes po#kud sychravo." Ha ha ha.

Dnes by nejspis pravil: VITA VAS ANTARKTIS, KONRENT NEOMEZENYCH MOZNOSTI.

~Jak se dé, pane Westlake¥ekl jsem.

,Pokud mohu vykonavat své povinnosti, pane Bigsi

,Mate jich hodg?"

,No comment," pousmal se ten diskrétni sluzepmi& comment. Budete tak laskav a ptiete v hale?"

Byl jsem tak laskav. Visela tam spousta hlayp&edich tulét a kosatek se straSidelnymi kuzelovitymi zuby.
Mezi tim zirali ze zlacenych rénpredkové Johna Lewise Morgensterna. V takové spolgi nevite, kdo se do
véas zahryzne prvni. N&sti jsem néekal dlouho.

»Tudy, pane... Dovolite-li,jgdu nagred."

Sel jsem za nim po schodisti a poslouchal, jakvriou kolena. Proved| &fadou gedpokofi a zasunul mdo
dvei z mahagonu, vykladanych vyl&ésbu mosazi.



Byla bosa, na levém kotnikuéta platinovyietizek s pivéskem zectyt nahrédlych venusSskych briliang
zvanych Afroditiny slzy, a brodila se mi naprotidezcem od firmy KHADIW, ktery vypadal jako zagena
louka zacasného evropského jara. Interié&lmiejmé na s¥domi jisty Tino Sergini, vSechno tuého tvar
sréhovych kouli v jemnych odstinech tyrkysownodré a sladceufové, skny byly oblozené zrcadlové
vyleS€nou porfyrickou Zulou a ze stropu visela misto riustej\tsi musle, jakou jsem kdy Wt Cela jedna
stna byla prosklena slabnazlatlym sklem; vedla do parku, kde kaoali travnik androidi v rokokovych
parukach.

Je hezké, ze jstefipel — i kdyZ uz nejste... naS zasinanec,'rekla svym ospalym hlasem, ktery vyvolavéa
neZizenou touhu odnést ji do nejblizSi postele i nadmolventy Harvardu.

Ma plnou postavu a Stihlé nohyi@elené a ledavprisvitné. Zdaly se mi pakud unavené, ale to mohlo byt
oswtlenim. Medové zlaté vlasy dla rozdtlené gSinkou a stéené za uSima do dvowézkych uzh. Prosté
fe¢eno, jestli je Isabela Hernandezow&m jako krater Erebusu, ma Gladys Morgensternodkn@spoléného s
polarni z&i.

Opela se pedloktim o skle#ny sloup, na kterém stalizovy telefon, model od RUSTLE'S SAFETY
TELEPHONE Co, Volny rukav kratkého zlatého kimohgijtom sklouzl po bledé pazi s lehce prosvitajicimi
Zilkami. ,Mohu vam &co nabidnout... Christy?!"

Zrelo to, jako by mi nabizela vSechno. ,Dikygkl jsem. ,Treba FF s trochou avokada."

»S modrym ledem?"

.Ne, &kuji. Jenom tak."

Péarkrat’'ukla na miniaturni vodi, vesta¥ny do platinového naramku; vz&ipandy v livreji zasunul do pokoje
stolek s vysokou sklenici, ubrouskem idbstou Iztkou. ,Vas drink, pane."

»~Jako v Hiltonu v Palm Beachi&kl jsem.

»~John chce za své penize perfektni sluzby."

Posadila se na jednu z modravych kouli a ukazalgnou. ,Jak Zijete?" zeptala se. ,SlySela jsémpiSete
n¢jaké obskurni reportaze pro South Victoria Land Ble®"

LJak kdy."

.Myslela jsem, Ze mate spoustu prace...?!"

,Prijde na to,"fekl jsem a zahd se do kulovitého fesla. ,Nekdy dokonce jenom tak koukdm z okna. Nebude
neslusné, kdyz se zeptam, jak jste na tom vy?"

Pousmala se. ,Spadenské povinnosti. Pokud také nekoukam z okna. &id# jsem ugmna."

Jak uz jsem se, tusim, zminil, okno mé karteeleede na Atkinson Street. Kdyby se tam jednouwibje
napudrovani androidi s kegty, asi bych z toho okna rovnou vygko,Myslel jsem, Ze péitate brilianty,"tekl
jsem.

.,Mam starosti, Christy..."

Nikdy mi Christy néikala.

.Predpokladam, ze jste zavolaladkwnim."

Kyvla a trochu si poZmoulala ret dolnitezaky. Oboji rslo prvotidni kvalitu, jak to chce John za své penize.
Zamichal jsem svoje pitivo, odlozil Eku a napil se. ,Kdybych #h aspai milién dolaf,” ekl jsem, ,pozval
bych véas ha koloth Jenze vy nejspi$ chcete, abych zavrazdil Mike Rastla."

,Prosim vas... Mpolitika nezajima. | kdyby John prohral volbytad budu -"

.Paitat brilianty,"fekl jsem.

.Koukat z okna," opravila mé. ,Otec mi neposkythoho pilezitosti, aby s penize zkazily. A vy to ddb
vite, Christy. Znate thdost dlouho."

Jeji tatik je bezesporu jeden z k&ich Skré v South Victoria Landu. Ne ze by si snad pro Skufechal vrtat
koleno, ale nabidtte muc¢tvrt dolaru a provrta koleno kazdému, na koho siyepomenete. Proto jsem taky
pred ¢asem vypadl z jeho novin a Sel na volnou nohu. Baeumi zd4, Ze &8éf bere na pasek, stoupnuigdg
zrcadlo a ptadné mu to vytmavim.

,Vy nemate otce rad, dite...?"

»Myslim, Ze je to oboustranné.”

»Vzpominate si, jak jsem vam sedavala na st8le..

»Koupil jsem ho a derthna rEm vymeénuju chryzantémy."

Takhle pouta¥ jsme se bavili jestdobrou filhodinu, nez vyklopila, Ze posildi ttacy nEsicné na konto
099765, FIRST WEST-ANTARCTIC BANK. Onehda se pai @goflakoval po rezidenci herec Stan Travel,
kterého pozval guvernér, aby dodal leskjakému candrbalu na travniku. Gladys mu dovolila; g v noci ze
svého pokoje telefonoval, a vedla s nim jakési nané rozhovory, coz ji nejspiSigadalo ukrutd zadbavné.
Kratce nato dostala poStou nahravku rozhdwafislem konta a zdvtlou Zadosti o pravidelnyifspvek.

.Pro¢ mi totikate?" zeptal jsem se.

,UZ nevim kudy kam," vzdychla. ,S vykazovanirch perz jsou potize... padam si s tim hrozn
osamocena. Je to tak nepochopitelné, Ze jsem snwzia na staréhoiftele?!"

,CO Travel?"



.Proboha, Christy...! Samtgmg, Ze jsem s nim od té doby nemluvilac&mu by to bylo?"

~1ireba by seifiznal," ekl jsem.

.Proboha, to ne. N&¥im, Ze by Stan -"

.Mate ten dopis, co vam poslali?"

»Znic¢ila jsem ho."

»A - nahravky?"

.Samozejne taky...."

.10 je chyba. Mozna, Ze bych schrastil od @foékaminer. Moc chytra maSinka, ktera najde stogyn, kde
nejsou."

.Nechgla jsem mit sco takového doma. Poslechla jsem si jetéiEk - a straSnjsem se stydla. Vidite?
Cervenam se i t&" Odvratila se. ,Christy... Jaka ja jsem husa!"

,UZ se stalo,tekl jsem. ,Co personal, spolehlivy?"

.Myslite, Ze by #kdo z nich -"

»Sem se fece cizi jenom tak nedostanggkl jsem.

»1enkrat tu byla spousta lidi..."

.,Pamatujete si, kdo tu byl?"

~Seznam byl na oficialni pozvance... Westlakend jis& schovanou. Ale pochybuju, Ze bykado, z hosi...
Pollock, Henderson, Extremeaux... Ne, tomuctien, Christy."

.Kolik lidi mate stabil# v baraku?"

~Jenom par... Krofhmoji komorné jsou u Johna z&sinani uzadu let,"

..Nevadi, po¥zte mi o nich."

.Kromé Westlakea je tu manZel tajemnik Marvin... Blal s Johnem uz jeho prvni volebni karip® vozy
peiuje Francis Rockett... Potom je tu kuthagjaky Delango - a zahradnik Robbie Shaw. Ostatni gadroidi,
asi deset nebo dvanact kus'

»A vase komorna?"

,Linda Kingova,cernoska z&tvrtého naboru."

Zvedl jsem sluchéatko telefonu, tvarované jakibaulodénky; ozval se ton neobsazené linky. ,Volala jste
odtud?" zeptal jsem se.

»~Samozejme ne... Mluvila jsem z loznice."

.V lozZnici mate taky telefon od Rustla?"

~VSechny pistroje v dond jsou od Rustla."

.Nevadi to panu guvernérovi?"

,Prot? Jsou kouzelné, nemyslite?"

.R0zkoSné... Takové liberalni. Mozn4, Ze si takjpky paidim. Nejsou poruchové, doufam."

w~Jednou mi ranili vioZku ve sluchatku... Zkreslovala.”

,Lidi od Rustla?"

~,Nemam pogti... Zaizoval to Westlake."

,Mohla byste pedstirat poruchu? Poslal bych seékaho, aby se naifstroj ve vasi loznici podival... Pokud
mozno i na ten, ktery pouZil Travel. Jenom nesméehat Westlakea, aby volal k Rustlovitdéte murict, Ze
jste tam zavolala sama?"

,Ano, to pijde... John odjel s Marvinem do Mawsonu, vrati B@eziti... a Westlake je zvykly, Ze si &
zaizuju véci sama. Redpokladd, Ze todthm z nudy..., coz je kotie¢ pravda. PoSlete ho?"

.Nebude tatloveék. Lidi se daji koupit, vite." Chvili mi pdtala prouzky na kravata pakiekla: ,Nezdrzite se
na olgd, Christy?" Vypadala bezbraha negastre.

Vstal jsem a omluvil se. ,Ten andy se jmenujeng/adodal jsem. ,Je t@inan."

Vzdycky jsem touzil po spaleosti starosstskéhoCitiana; v domacnosti je to nara#nuoklidiujici. Wang je
od skuténého syna NebeskéSe k nerozeznani, od Sikmyches a copu az k tlustym péstym podrazkam, i
kdyz Zejmeé nejsou z pravé plsti. Kdyz jsem si ho objednawathal jsem mu zakddowénstinu; anglicky jsem
ho nauil sam, takze velice &rohodré SiSla. Pokud se vlastnich jmen a nazyce, ma jakousi korekci, aby
nedochazelo k omg. Ani paadreé nevim, kolik ma profesi, a pokud n¢as, stale se vzthva. Je wrny,
diskrétni a dla vyborné Sao-pingy, pokud sezene sezamova seminka

Rekl jsem mu co a jak a dal mu na taxi.

,Dovoluji si pana upozolnit,tekl, ,Ze by taxi nebylo &lohodné. Znam jednoho andloida, ktely Zidi vozidlo
Rustlovy spolénosti.”

,MysliS, Ze by & tam svezI[?"

,KdyZ pan moment ptka..."

Vypadal, ze femysli. Ve skuténosti vysilal. Pak mzikl @ma afekl: ,Mij pSitel Timothy souhlasi, pane.
Patka na ng u plijezdu do Mayfairu."

.,Moment, Wangu. Zaznamy o jizdach servisnichivee jis& kontroluji..."

,Pozadam Timothyho, aby si infolmaci vymazagkl Wang.



Androidi nelzou, a kdyby se Timothyho zeptakdokazal by nav&tu guvernérova sidla z&p Dal jsem za
Wanga spoustu pén, ale nikdy jsem jich nelitoval. Je skt k nezaplaceni.

KdyZ odesel, fepnul jsem na automatického vratného, objednalidiesny oléd, a i jidle jsem pemyslel nad
seznamem guvernérovych higsktery mi dal Westlake. Sada politils manzelkamigtyti byznismeni, asi
patnact lidi od kumstu a rota flaka ktefi chodi z jednoho mejdanu na druhy. Bylo jich taém, které jsem
neznal; podtrhl jsem si jgerverg, abych se naépribézné informoval v telefonnim seznamu, adfgg#ipadre
v ANTARCTIC WHO IS WHO. Zrovna jsem s tim ¢hzatit, kdyz se ozval telefon: ,Emergency Hospital,
doktor Wellsh. Vy jste fibuzny Jacka Parsonse, pane Bigsi?"

.Ne, jenom znamy fekl jsem. ,A vlast& ani to ne."

.,Mam tu hlaseni, ze jste volal zachranku..."

»10 souhlasi. Parsons se zhroutil v mé karicéla

,Vite réco o jeho rodig?"

»Snad ma Svagra v Anglii... Copak je s nim?"

.Pan Parsons zaw®l," odpowdél doktor. ,Je mi lito."

KdyZ se to tak vezme, ngqmstl mi Parsons k srdci o nic vic nez vyhlidke,nii jehoctyii tisice dolafi budou
fikal pane. ,Vidl jsem ho dnes rano poprvé&gkl jsem. ,Riplul na Crazy Fellow z Melbourne... a nejspis to
nentl v hlaw v paradku. Mél by u sebe mit naniinickou knizku, doktore."

»Ano, mel ji. Snazili jsme se dovolat na adresu jeho s@lbdlise... Je to Southampton. Jenze tu ulici uz
davno zbourali a postavili tanfiptavni skladigt"

,Asi nehlasil zn¢nu adresy..."

.vam zadnou neudal?"

.Nedostal se k tomu."

Doktor se na chvilku odigl. ,Snad bych &l uvédomit policii,

.Packejte s tim. Zajdu na b, tteba miteknou, co byl z&"

,BYl byste velice laskav. B u sebe osm tisic dolat’

,Na co vlasta umiel, doktore?"

»Ehm... Budu to mit pohromé&dak v Sest wiger."

»Tak ja se zastavim po Sesté."

.Budete vitan,'tekl doktor Wellsh.

Chvili jsem pemyslel, prd se o Parsonse zajiméa ptaloktor Wellsh, vyhlaSena kapacita. Pak jsem vyzéhl
zasuvky provrtany oblazek, &lrho do naprsni kapsy a sjel vytahem do garéziterénu, kde parkoval i
Ford Snow Ranger.

Ztizenec u brany ffstavu v Mac Murdo mi ukazal, kde kotvi Crazy FelloBylo to skoro na konci
tiikilometrového mola, a kdyz jsem vytahl z kapsjaké drobné, dovedl mé k dopravnimu pasu a dajdoru
p&i androida, ktery pas obsluhoval. ,Pokud #&jpte,"iekl mi, ,ctyika vam fijéi zidli."

~Jmenuji se Frank, panggkl android.

.Kdepak & kitili?" usklibl se #izence. ,Kdopak to kdy slySel, aby se maSinam dalidska jména? VSichni
byste patebovali par elektrickych slupek do makovice, abysteomgli na svoje mizerné moresy."

Zasttil jsem €ch par centii zpatky do kapsy a obréatil se kmu zady. ,No no, vZzdyjsem tak moc riek,"
zabruel a odplivl si. ,Ne¥dél jsem, Ze je to vas kamos."

Andy Frank se za nim podival a piikrameny. ,Nema nas rad, panégkl. ,Jeclenem DOM. Budete siiat
zidli, pane?"

Rekl jsem, Ze mi nohy jakZ takZ slouZi.

.V tom pripact se laska¥ oprete o ®jakou bednu," doporil mi. ,Tteba o tuhle, jede dal nez vy. Péas se
rozjizdi porkud trhar a mohl byste upadnout.”

,0dkdy nemajtlenové DOM radi androidy?" zeptal jsem se.

,Od té doby, co jeden z nassgliil v procesu South Victoria Land versus Hany Millgane."

,10 byl ten, co il na s¥domi Toma Snydera?"

JAno, pane. Na zaklad onoho swdectvi obdrZel dvanact let kéznic€lenové DOM neuznavaji, ze
nedovedemeilvé s\wdcit. A Harry Millet jejich organizaci zalozil."

.Neuznavaji, ze neumite Ihat?!"

.Presné tak, pane."

.10 je komicke."

»,Ano, pane," kyvl. ,Velice komické."

DOM, neboli DOBROVOLNI OCHRANCI MORALKY, je spek hysterickych Zenskych a
zakomplexovanych podpantofliste stedni vrstvy obyvatel Vanda Townu. fadaji pfivody, oblékaji se na to
do hébiti z prostradel a zpivaji piseJAK LILIE, JEZ HRICHU NEZNA. Policie to mtky trpi, protoze ma
dost prace i bez jejich papaného sdruzeni.

"y

rekl.



Chytil jsem se bedny s napisem MORGENSTERNOV/ABRI POMAZANKA. Mote kolem mola vypadalo
jako nejpokojijsi rybnik na s#té a klenbou pableskovalo letni slunceiij@mnou cestu, pane,” pi# mi
Frank a spustil pas.

,Diky, Franku,"fekl jsem.

.Proto jsme tady, pane," zavolal za mnou.

Pas mijefadu jgahi, které z #j lovily sousta pro lodi, zakotvené podél mola. 8y cela britska cisternova
flotila, ruska hydrologicka & Krasnaja Za-rja, italsky obchodni ledoborec Sisacyaponska ISir6 Honda z
Nagasaki a plno dalSich menSich lodi. Teprve za kivil obrovsky okidleny clipper s trochu nemodernim
¢ernobilym n&frem agervenym néapisem CRAZY FELLOW - MELBOURNE na z&di.

VysSplhal jsem se poifkrych sclidcich na palubu a ptal se po kapitanovi; lodnikreSfraném overalu mi
ukazal na vysokou nastavbu, kde se opiral o zébzadhlity muz v uniforrd a pozlacenéepici, g'es ramena
piehozeny chlupaty kozich. ,Réife nahoru, pane,” zavolal na mé. ,Jestli mate’ cfautrochuiaje...”

Sedli jsme v kapitanské kajsta pili ¢aj, ktery grinesl steward v bilém saku a kalhotach s nazehlepyiky.
,Rikal jsem &¢m chytrakim na rejdéstvi," vykladal kapitan, ,Ze dvanact lidi je prdéaou laf, jako je Crazy,
vic nez dost. Pry to neodpovida pojistnym podminkishizete se smat, ale odpovida pojistnym podminkam
tfinacticlenna posadka, pane?! Abych tedy vy#l@ustralskému Lloydu, vzal jsem navic dva chlapygjakého
Morrise a toho &dka Parsonse... Hodinu po vypluti spadla na Momziggdbu bedna afprazila mu rameno.
Priletéla pro réj zAchranka - a protoze jsem se vracet nemdbtam mi na palubtiinact chlag. Vidite... A jen
se dohrabeme do Mac Murdo, je po Parsonsovi. Jakeyybyl tinacty. Nikdy bych s takovou posadkou
nevyplul, nebytd&ch zatracenychipdpidi. Tfinactka, co je fatalniislo, pane."

Zeptal jsem se, jestli se mu Parsons nezdal aeyno

.KdyZ se nalodil, byl zdravy," odpé&uél. ,Snad trochu stary. Maroda bych na’laebral, doktora tu nemam...
Pti tomhle pendlovani z Melbourne do Mac Murdo a kpdb nestoji za to. Pokud by se snagmstalo na
cesk, zavolame si pohotovost."”

»~Jezdite jenom tuhle trasu?" zeptal jsem se.

.Bral bych to,"iekl kapitan. ,Byva to i Valparaiso... A v zémas pro zrnu posilaji do Severozarpadni
pasaze, zasobovat ta zatracerataika od Banksovy ze#naZz po mys Columbia. Domova si moc neuziju."

wJste Australan?”

»Z King's Islandu... Je to takhle mezi mysem &pva mysem Grim v Tasmanii."

.Kde je to lepSi? Tady, nebo na severu?"

~Jak se to vezme... Tam n&haice nejsou takové bi@y ale zase je to sam&ltina. Tady mate skoro vSude
pramérnou hloubkwityfi kilometry... Mizete z lodi vyméknout i pitaosmdesat ui) dosista bez rizika."

»A co Marquerita? To byla taky bananové’Jme?"

UsKklibl se. ,Marquerita...? To se stane v jedrgifpact z miliénu, Ze kiksnou oba radary." Vytahl kapesaik
hlu¢né se vysmrkal. ,A potom - Marquerita nebyla clippdte? Nenila kiidla jako Crazy Fellow, kterd mensi
kry prosté peskai."

»A ty VEtSi?"

.StraSidla pro malédati. Na kazdém ledovci jsou majy a i kdyby nebyly - vime o kazdém takovém icelerg
od chvile, kdy se utrhne z Bariéry. Praas to zajima?"

»~Jako novin&e e zajima vSechnojekl jsem.

.Napfiklad - Parsons?"

.P0Zadal mé o jistou sluzbuiekl jsem. ,RiSel o holi a na jedné noze¢hobvaz - jako by nemohl obout
botu.”

JO... N§jak pokulhdval. Mozna, Ze Spatné Slapl... Pro tékdidky uz Ehani po palub neni."

,O jeho rodig nevite?"

-Pokud vim, hezky dlouho zil v Melbourne... Oyl bakova gistavni figurka, vite? Réd chél na mde, ale
nikdo o r&j nestal. Taky bych ho nevzal, kdybych rémasggch. Byl na lodi jenom do pitu. NeslySel jsem, ze
by mgl ngjaké gibuzné."

»Mluvil o Svagrovi ze Southamptonu.”

,O tom nic nevim."

»2Adresu ngl taky southamptonskou."

,Pro¢ se neobratite tam?"

-Nemocnice to udlala, jenze ty baraky uz davno nestoji."

,NoO, tihle stdi lodnici si s doklady hlavu né&ldji," fekl kapitan. ,A kterého Idmistra zajima bydlige"

.Nechal u n§ ngjaké penize a nevim, komu je vratit."

Kapitan se zasmal. ,Moc toho asi nebude... Aspi§j se po tom taky nikdo nebude shaAbyste néekl,
zavolam O'Neilla, ten zna v Melbourne kdejakékistavniho flakée."

Zatimco steward sh&nO'Neilla, fekl mi kapitan, ze je gkné horko, a Ze to jistdlouho nevydrzi; Ze by se
nedivil, kdyby riSel od Adélie cyklon. A cyklony od Adélie dovedooztaiit na mgtaSedesatém stupnélmy
kolotag, to jo, pane.



O'Neill meél pod nosem zrzavy knir #&kl, Ze Parsonse pamatuje dobrych deset let; dalalobu bydlel v
laciném naminickém domow, a pokud vi, Zadnétibuzné nerd a nikdy o zadnych nemluvil.

,CO el s tou nohou?" zeptal se kapitan.

,10 nevim, pane," odpedél O'Neill. ,Zacal pokulhdvat gkdy pred gistanim. Ale uz na Sedesatém stupni si
stZoval na bolesti v kloubech a otékaly mu d&asn

,Pro¢ mi to nikdo nehlasil?!"

.Mysleli jsme, Ze vas takovéei nezajimaji, pane," potit rameny O'Neill. ,Takovi ddci mivaji revma... A
Parsongikal, Ze se vyl& sam."

.Mél n&jaké Iéky?" zeptal jsem se.

~Snad by to ¥dél Nielsen, co s nim bydlel v kajut

Kapitantekl, aby doSel pro toho zatraceného Nielsena, i miol¢aj. ,Pane O'Neille," zeptal jsem se, ,kdo
poustl Parsonse narbh?"

»Ja, pane... Myslel jsem, ze jde k doktorovi."

.Nefikal, Ze navstivi §akého znamého?"

,Ne, pane. A pochybuju, Ze by tékoho znal."

Podkoval jsem a sahl po Salku. Kapitan se pa mpadival, a kdyz se die za O'Neillem zaely, iekl: ,Jiny
na vasem mistby se na to vykaslal."

,Slibil jsem v nemocnici, Ze zjistim, co se dékl jsem.

Nielsen byl ten hromotluk v overalu, ktery midzlal kapitana. O Parsonsovyadtibpiznych neddél nic. Zato o
jeho nozeekl, Ze to bylo sco hrozného, z@lo to v pondli a bylo to peklo, vydrzet ten puch.

Jako kdyz mu uhnivaji prsty.

~Takovy nesmysl," houkl kapitan. ,Kdyz jsem hoabna palubu, nic mu nebylo. &ho by mu najednou
uhnivaly prsty, Nielsene?"

.,Nemam pogti pane,fekl Nielsen. ,Ale smréo to jako deseterti."

,Pry ho bolely klouby a dasn ekl jsem. ,Nevidl jste ho brat gjaké léky?"

,LEéKy, pane...? O tom nic nevim. Cpal se zelisyeovou mrkvi. Kuchiamu pij¢il ruéni struhadlo, protoze
Parsons nema zuby."

.Nefikal vam; preé jde na beh? Pro namoiky v Mac Murdo moc zabavy nenajdete.”

»vubec nic mi nékal." Nielsen se zazubil. ,To bydek, pane, Ze to tady za moc nestoji. Sotva vylezete
piistavu, uz se na vas lepej vSelijaky vycmrdhitkr abyste fispél na DOM. Jo... Povidal, Ze mi koupi pro
holku takovou tu pannu, co je jako Ziva. J& to akbézri, pane. Byl Svorc a vyplata je az v Melbourne."

.NeslySel jste od & jméno Cheetham?"

.Ne, pane. \ibec zadné jméno."

Vytahl jsem z kapsy provrtany oblazek. ,Tohleja r¢j taky nikdy nevidl?"

,Nikdy, pane. Jestli je to jeho, nejspiS to hgeitad u sebe. V pytli 8 jenom rezervni hadry aéei na
spravky. P#ad si kco zaSival a zalepoval, pane.”

,O Southamptonu taky nikdy nemluvil?"

,ONn mluvil moc malo, pane. Taky jsem se divitlyg mi najednou z@l slibovat tu pannu... Jestli seibu
zeptat, pane -&o se mu stalo?"

,CO je vdm po tom, Nielsene®kl kapitan.

.Jmiel v nemocnici,'tekl jsem. ,Hledam jehoifbuzné, pane Nielsene."

,Chudék @da," ekl lodnik. ,Hijet si pro smrt az sem, to je teda pech."

.Pech je urfit, Nielsene," houkl kapitan. ,Vypadte."

,UZ jdu, pane,tekl Nielsen. ,Ale dalo se téekat, pane. Bylfinacty na Sifu."

Kapitan néekl nic a Nielsen odesel.

,CO to ma byt?" zeptal se kapitan, ziraje nénbk.

Podal jsem mu ho. ,Nechal ho & farsons."

.Hm...," zabrgel. ,Nakonec to bude kouzelny kaminek z Ostrovai

,coze?!"fekl jsem.

,N&kteii namdnici si o tom povidaji,'tekl kapitan. ,Kouzelny kaminek... Ze pry kdo ho hasmu se
vyhybaji veSkeré nemoci, zram, uhranuti a kdovi co j@StPry se na tom ostré\povaluji, jenZze neni snadné si
je opatit. Protoze tam strasi."

.Parsongikal, Ze ho ma z&akého ostrova."

~Jenze mu moc nepomohl, co?ibld vam taky, kde ten ostrov je, pane Bigsi?"

.Ne, to mi néekl. Slouzil pry tenkrat na lodi James Stewart pgdkym kapitdnem Doughertym."

,O takové lodi nevim... Dougherty, to zni brigsk

.Muselo to byt jedt predtim, nez se usadil v Austrdlii. Mty kameny dva a o jeden pryiigel v
Southamptonu.”

(Pokr&ovani ist)



